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Bu yayn orijinali Avrupa Konseyi tarafindan hazirlanmis ve Konseyin izniyle kullanilmigtir. Bu resmi olmayan ¢eviri, Avrupa Konseyinin
diizenlemesiyle basimis olup, “Idari Yarginin Etkinliginin Artirilmasi ve Danistayin Kurumsal Kapasitesinin Giiglendirilmesi” AB-AK

Ortak Projesi kapsaminda, Avrupa Birligi 'nin maddi destegi ile hazirlanmistir. Cevirmenin yegane sorumlulugu altindadur.

Bakanlar Komitesi, Avrupa Konseyi Tiiziigii 15.b Maddesi hiikiimleri uyarinca,

Avrupa Konseyinin amacinin, 6zellikle insan haklar1 ve temel 6zgiirliiklerin idamesi ve tekemmdali yoluyla
iiyeleri arasinda daha yakin bir birligin gergeklestirilmesi oldugunu dikkate alarak;

Parlamenter Meclis Hukuk Isleri Komisyonunun Ombudsman (Kamu Denetgiligi) mensuplar1 ve Avrupa
Konseyi lyesi devletlerin parlamento komisyonu iiyeleriyle Nisan 1974 tarihinde gerceklestirdigi toplantinin
sonuglarina dair Avrupa Konseyi Parlamenterler Meclisinin 757 (1975) sayili Tavsiye Karari’n1 dikkate alarak;

Insan haklarinin tekemmiilii bakimindan Avrupa Konseyinin roliine dair insan Haklar1 konusunda Avrupa
Bakanlar Konferansinin (Viyana, 19-20 Mart 1985) 2 numarali Karari’n1 géz 6nlinde bulundurarak;

Avrupa Konseyi Uyesi devletlerde ulusal, bolgesel ve yerel diizeyde Ombudsman kurumunun son yillardaki
dikkate deger gelisimini memnuniyetle karsilayarak;

Modern idarenin karmasik yapisi dikkate alindiginda, mutat yargi denetim usullerinin takviyesinin arzu
edilir oldugunu degerlendirerek;

Ombudsman miiessesesinin iglevinin, diger hususlarin yani sira idari makamlarla muhatap olan bireyin
korunmasini artirmak bakimindan idari makamlarin tartismali hatalar1 ya da diger eksiklikleri hakkindaki bireysel
sikayetleri ele almak oldugunu hatirda tutarak;

Ombudsman miiessesesinin bu islevler kanaliyla, her bir iilkenin spesifik durumu da hatirda tutularak,

1 Bu Tavsiye Karar1’nda gecen Ombudsman terimi, kamu denetgileri, parlamento komisyonu uyeleri, arabulucular ve benzeri gérevler
ifa eden kigileri kapsamaktadir.

2 Bu Tavsiye Karari kabul edildiginde, Almanya Federal Cumhuriyeti Temsilcisi, Bakan Delegeleri toplantilarina dair Usul Kurallart
Madde 10.2.c hiikiimleri uyarinca, hiikiimetinin igbu Karar hiikiimlerine uymak ya da uymamak hakkin1 sakli tuttugunu ifade etmistir.
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parlamento denetimini gliglendirmeye katkida bulunabilecegini degerlendirerek;

Ayrica, Ombudsmanin goriislerinin, idarenin isleyisini ve kamu calisanlarinin tasarruflarini diizenleyen
genel ilke ve kurallarin gelisiminde 6nemli bir faktor teskil edebilecegini de dikkate alarak;

Uye iilke hiikiimetlerine sunlari tavsiye eder:

a. ulusal, bolgesel ya da yerel diizeyde ya da kamu idaresinin belirli alanlarinda bir Ombudsman atanmasi
imkaninm1 degerlendirmek;

b. Ombudsman miessesini giiclendirmek, halihazirda mevcut degilse, genel yetkileri arasinda, denetimi
altindaki insan haklar1 konularina 6zel dikkat gosterilerek ulusal mevzuata aykir1 degilse, bu konularda sorusturma
a¢cma ve insan haklarina dair meselelerde goriis bildirme gibi hususlara yer vermek;

C. idarenin isleyisinde insan haklar1 ve temel Ozgiirliiklerin etkin bir sekilde gozetilmesini tegvik etmek
i¢in, baska yollarla da Ombudsman miiessesesinin yetkilerini genisletmeyi ve glclendirmeyi dikkate almak.

Bu belgenin gevirisi, Idari Yarginin Etkinliginin Artirilmast ve Danistayin Kurumsal Kapasitesinin Gii¢lendirilmesi projesi
kapsaminda Avrupa Birligi, Avrupa Konseyi ve Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan ortak finanse edilmistir.

Translation is co-funded by the European Union, the Council of Europe and the Republic of Turkey under the Project on
Improving the Effectiveness of the Administrative Judiciary and Strengthening the Institutional Capacity of Council of State.




